»
« 41 EDI - ASN Note Load-No.: 76754 12.02.2020 - Hmnmw
(VDA 4912) page 1/3
Vendor =Plant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unleoading Area: 14248
~No: mHooMHdWI ~No. : 14550700 place of storage:

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Consumption:
Pispatch Type:
Forw. Agent Name:

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.

VAT-No.: DE123840478

VAT-No.: IT04886850728

-Numbex:
Gross Weight:

16070077
24.556 KG

ASN-No -Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. s
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor ,
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Congignment
80704540 000010 2511105250 13.500 PC M SCHALTRAD 6.,GANG 550003915802
12.02.2020 035306-200 nt. wt.: 8.627 KG , gr. wt.: 9.479 K&
CC: 200011264 1.350 PC M
CC: 200011259 1.350 PC M
CC: 200011253 1.350 PC M
&mow@ %W.wdu CC: 200011248 1.350 BC ™
m CC: 200011243 1.350 PC M
CcC: 200011239 1.350 PC M \— Wu\wgv
.xQuG\h 045 Wy\f CC: 200011233 1.350 PC M
CC: 200011227 1.350 BC M
CC: 200011224 1.350 PC M
CC: 200008257 1.350 PC M
CC: 10 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 619922
UC-Material: LO85520010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. - .
5 Text: Supplier Index -
80706864 000010 2511108830 3.840 PC S SCHAITRAD 4 . GANG 550003916002
12.02.2020 035310-300 cﬁ\ nt. wt.: 5.400 K& , gr. wt.: 5.915 KG
CC: 200011236 Ecc /A 640 pC 8
\\Moﬁﬂw mu.l CC: 200011230 640 PC S
ﬁ- J CC: 200011225 640 PC S
G ATt @E ce: 200011221 _W\ 640 ¢ 8
CC: 200011213 640 pC S \Wﬁdo
CC: 200011207 640 PC s \mw
CcC: 6 DCT300 BC DCT300/P0L850
Cast-Numbexr: 248219
UC-Material: 8087200020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
- Text: Supplier Index -
80707137 000010 2511109320 AW 4,615 PC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702

| AFBER 530 ~ gotais ey

Quant. Check:

Rating Checks:

A



r
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<
EDT - ASN Note Load-No.: 76794 12.02.2020 - 15:4
(VDA 4912) page 2/
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

Consumption:
Dispatch Type:

182y

Truck Company

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24.556 KG
ASN-No -Pos SBup. Ref. No. Cust. Quant. m v/a Name of delivery Purch. Ord. Nr. .
~-Date Suppl. Ref. Neo. Vend. Add. bata Vendor i
Pack. Mat. -Duant. ~ Number Cust. «~Nummer Vendor Consignment
12.02.2020 035307-900 nt., wt.: 2.197 EKG , gr. wt.: 2.455 KG
cC: 200010014 215 PC M
CC: 200010000 1.850 PC M
CC: 200008806 1.850 PC M
CC: 3 DCT300 PC DCT300/P01850
Cagt-Number: 619375
UC-Material: L0OS3810010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80708708 000010 2511108490 1.695 B s ZAHNRAD 2 .GANG 550003916202
12.02.2020 035309-900 nt. wt.: 2.830 K& , gr. wt.: 3.171 KG
CC: 200011077 105 PC s
\%owﬁwmwﬁ CC: 200009996 7 530 BC S 5
CC: 200009991 530 PC 5
- @A&J% CC: 200008812 530 e g
Sgh cc: 4 DCT300 BC DCT300/P01850
Cast-Number: 248218
UC-Material: G087200010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80710650 000010 2511109090 3.530 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
12.02.2020 035305-900 nt. wk.: 3,195 KG , gr. wt.: 3.536 K&
- CC: 2000101490 W 620 BC M
\m%ow.ﬂw nu..wm €C: 200010136 970 PC M
) CC: 200010133 870 PC M
\W@A @Aﬂ%ﬁh CC: 200010099 970 ¢ M
CC: 4 DCT300 BC DCT300/P01850

Cast-Number: 247518
UC-Material: G083510010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.

GR:

Quant. Check:

Rating Check:

4



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520, D-58815 Plettenbery -muw——wm-m_h_‘%n—-—g——u.—-
Company
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Teile.-Nr. 025307-900 Auftrag 1021148
Zona [ndustriale . ] o ;
I-70026 Mo QC@:D [Partn name: 7 Désignation pidce:) _._.._mm._umn ::.._._._um: {N° du plan HBS:} {order ne.fardre :u.v.
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1093.90 Anderungsindex A SAP UC-Material LO83810010
{costurner part number /7 No. du plan client} {draw. notific. index / Indice du plan) [SAP UC-materialfSAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002069 Lieferschein-Nr, 80707137/000010 Lieferdatum  02/04/2020 Stiickzahl 4,615
{order no. / No. Da commande} (shipping advice no. { Bulletin de livraison} [shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantit&)
Schmelzen-Nr. 619975 Schmelzen-Knz. )l
{feat number / No. de Coulee) theat code / Repire de Caules)
Stahlhersteller  Lech-Stahtwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieBformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
{stee! mill / Aciérris) (steel grade / Qualité} {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimensian coulss) fraw material dim. / Barra dimatre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02

" [

Y

L

Lieferzustand -+ FP Gliihen isotherma Umformgrad 45,8
{technical specification / Spécification de livraison} {delivery condition { Etat de livralson} {Diameter / diaméatre)
MQ—u—.—._m_Nm—._m_<mm (cast analysis f Analyse da coulée)
%< %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %Sn YAl %V %B %Ti %Nb %W %Cao %Sh %As %Phb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000( ©.1800| 1.2600]{ 0.0080 0.0240( 1.1000!0.0400|0.1700 0.0800( 0.0050 0.0280] 0.0100 0.0002| 0.0060| 0.0010{ 0.0000| 0.0000 0.0014] 0.0040| 0.0000| 0.0000| 0.001 3/0.0105] 2.0000| 11.000
Hartbarkeit (hardenatility 7 valeurs de trempabilité}
mm 1 1.5 2 3 4 15 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.70] 0.00 | 44.70] 0.00 43.00| 0.00 | 39.40] 0.00 36.50 | 0.00 | 34.20( 32.60| 31.20 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 '
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{01 value / diamatre idéal)
Metallographische Priifungen imetallagraphical test 7 Examens métallographiques)
. Geflige FERRIT-PERLIT-GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pitce) {decarburation / Décarburation} [degree of purity / Begre de Purete)
KorngroRe Prim, 5 - 8 Sek. 7 - 10
(grain size / grosseur de grain «
Mechanische Eigenschaften mechanical properties / propristés mécaniqus)
RM {N/mm?) Rp0,2{N/mm?) Al%}) 2{%} Av{J) bei T{°C}
0.09 = 0.00] 0.00] ® 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflichenharte (surface hardness / duresé superficie) Kernhérte (core hardness / durets centre) mmszﬁNrm—ﬁ::mmﬂmmﬁm {case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201:0 HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - V.00 | mm
{specification / Spécification) 0 1 0 {specification / Spécification) {specification /'Spécification)
Ergebnis 165.0 - 182.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 ] mm
{result / Rasultat) 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat}
4
JWM““.HE 02/12/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes
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SN 1303 - VETKBNIS:

ach giiltigem ADR

Las parlles encadrées ds lgnes grasses
dojvant &re ramplis par le imnsporeun

Dle mit fett gedruckten Linlen aingerahmten Rubi-
ken milssen vom Frachtiihrar ausgeiliit werden,

116 & 21422

g des Absenders.
pon-

lir sous |a res;

Auszuliillen unter der Ver-
sabilité de I'expédieur.

antwortun
A rermpl

Wl = EXemplar far Auftraggeber
rosa = Exemplar fir Absendsr
blay = Exemnplar fir Empfanger
griln = Exemptar fir Frachifthrer

Blane = Exemplalre pour commettant
rose = Exemplalre de lexpdditeur
bleu = Exemplala du destinatatre
veit = Exemplale du transportaur

wit

rose
blau ¥
graen = Exemplaar voor varvoerder

= Exernplaar vaor lastgever
= Exemplaar voor afzender

voor goad;

blance = Essemplare per committents
rosg = Essemplare per miltente
blu = [ per di

verde = Essemplare ps

white « Copy for orderer
pink =~ Copy for sender
blue = Copy for consignea
green = Copy for carier

r 3
I transportatore

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
grén = Examplar for hefordrer

Absandar {Name, Anschift, Land)
Expeéditeur [nom, adresse, pays)

L3
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11 L
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baforderung unterlisgt trotz ainer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beforderungsvertrag im intemationalen

StraBeng(iterverkehr {CMR). par route {CMR).

Nr.:76724

Selta 1 von 1

Ce trapsport est soumis, nonobstant
toute clause contzairs, & la Can-
ventlon relative au contrat de trans-
port international de marchandises

-

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nhom, adressa, pays)

2

Company

Magna PT S.p,A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona [ndustriale
I-70026 MODUGNC

L T
FrachtfOhrer (Name, Anschyift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

16

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

‘sesnaleBuep 52S|PUBLAIBLL OP SB3 Ug,

17 jands Frachtiuhrer (Name, Anschritt, Land}
Transporieurs successits {nom, adrasse, pays)

3 Aus|i ysort des Gutes

Liew prévy pourla livralson de la marchandise
Ort/lley 70026 Modugno
Land/Pays |T

Or und Teg der Obamahme des Gutes
Lieu et data de la prise en chare de la marchandisa

4

N2UE AuaNY Jap ejiez U3IZIE) Jop Ul Is| ural)s usyajiLeles jaq,

| B23Ru8p Bl § Janbjpu

Pridlan 58840 Plettenberg

Vorbehalis und Bemerkungen der Frachtidhrer
Land/Pays DE 18 Réservas et observations des transporteurs
Datum/Date 12.02.2020

Belgefigte Dokumente
Documents annexés

5
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0080704540 10 DCT300 _ . - SCHALTRAD 6.GANG 87084081 9.479 KG ?TE;
0080706864 DCISOO -~ SCHALTRAD 4.GANG- 87084091 5.815 KQ gg
0080707137 3 DCT300 -- |1 SCHALTRAD 7.GANG .| 87084091 2,455 K@ §§
0080708708 4 »DCT300 ™ ZAHNRAD 2:GANG ; 87084081 3.171 KG gg
0080710650 4 { DCT3C0 SCHALTRAD 5.erANG 87984091 3.536 KG ;.%
E [}
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S L = % 528
) . 23
s ac
& a3
- SR @2
% g e 232
. 4
En
g
——r—— =R
- Ben. Gefahrzetialmustar-Nr. | Verp. G 5 Wi Empfé
L o e I Tl Venrzs . |25
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001316 vom 12.02.2020

50

Seit tber ... PEIHE

Lydwigsburg, 12.02.2020
Seite 1 von 1

(T

20-001316

4 Absender { Expaditeur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bef@rderung unterliegt trotz einer ge- Ce Iranspodt est soumis, nonobstant teute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Gonvention relative au
Uberginkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  transport International  des
im intern. StraengGterverkehr {OMR). marchandises par route (MR),

2 Empfénger / Deslinatairo

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer ! Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

) 3 Auslisferungsert des Gutes / Kisu prévy patr la livraisan de fa marchandise
Orlf Lisu MODUGNO

Land/Pays |talien
Datum/Date  17.02,2020

Zeit / Temps

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale  12,02.2020

Zelt/ Temps

4 Ortund Tag der OUbatnahme / Lisu et date da [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteuﬂ's successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgte Dokumenle f Documents annexes

g Vorbshalte und Bemerkungen das Frachifihrer /
Réserves ef observalions des fransporieurs

9 Fos. 4 Zeichervir. 44 Anzah!der LM
No.

4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies

14 Gawicht, kg 15 Umfang
. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Mature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80704540 27  COLLI Getriebeteile 24.556 73,58
2  B0706864
3 80708708
4  BOT10650
Summe: 24.556,00
o 2700 COLLI

4 g Anweisungen das Absenders

47 Angeben zur Ermiitlung der Tarifkllometer mit Granzibergéngen
ven bls km

18 Frachizehlungsanwsisung / Prescription dafrenchissement
unfref - Rechnung an Empfinger

21 Besandere Vereinbarungen / Cenventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amihestianizahan MRSt vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhgnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
ME!!E_C"FJF\!IH" P DT A MR .
29 Benulzier Granzlbergang 2780 Eﬁ'ﬂﬁ'ﬁﬁ’egn?p?ar?g"én am R TR o |/
RiepdionGrsimarchéndises 70026 Modugno (BA)
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, .MAGNA PT 5.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg LE70026 MOD]IGNBE 20
f "Blesyiio con rserya di
4 Untsr§chriﬂ und Sterpel des Absenders Umer_schr]ﬂ und E‘ftempel das Frachtftihrers : Untatschi %dgtampel d!as gn!;}é’!%e Ly
Signature et timbre lexpaditeur Signature st limbra du transporieur VOr; casgqﬂ!uq ﬂ m’qreaa Eesqﬂa&entlta

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 0§

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



